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HAappaTUBHBIX THUIOB TE€JI — ICHUXOJOTM3UPOBAHHOTO M IICHXONATOJOTM3UPOBAHHOTO — B IMO3THUKAX JIMTEPATYPHI
MOAC€pHU3MA U TOCTMOACPHU3MA.
KaroueBsble ciioBa: TCICCHOCTD, 06pa3HOCTI), HappaTus, KOHHeHTyaﬂLHLIﬁ TpOI, XyJAOKCCTBCHHAsA CCMaHTHKaA.

Galutskikh Iryna. Sensory-Emotional Body and its Literary Representation in the Imagery and Narrative
Structure of the English Modernist and Postmodernist Literature. The article focuses on the research of specific
features of the literary (narrative and verbal/discursive) representation of the human body in its sensory and emotional
aspects characteristic of modernist and postmodernist poetics, elaborated on the corpus of the English literary texts of
the corresponding periods. The object of the research is the literary corporeality, treated as a cognitive-semiotic
construal, comprising three basic dimensions — cognitive (mental), narrative and verbal/discursive. The method of
research implied he application of a complex analysis including the methodology of narrative patters’ reconstruction as
well as reconstruction of conceptual tropes in the text. The results obtained revealed the predominance of the activation
of narrative patterns «psychologization» and «pathologization» in the English modernist and postmodernist texts
respectively and accentuation of corresponding narrative types of bodies — psychologized and pathologized in
modernist and postmodernist poetics.
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PonoBa cnenugika Xyg0kHbOI0 1iajory B enoci ra apami
(ua marepiaji TBopiB @. {roppenmarra)

VY crarti 3nilficHeHO cnpoOy BHUCBITIIMTH KaTeropito Jiajiory, sika CHPOMOKHAa HaWOijbII JOCTOBIPHO Ta apry-
MEHTOBaHO BUSBHTH BIIMIHHICTH Jpamu Ta ernocy. PonoBy crienmgiky ¢yHKIil gianory npoaHaiizoBaHO Ha MPUKIAl
Npo3aiyHoro i JpamaTypriuHOrO BTUICHHS OJHOTO CIOXKETY OJHHUM aBTOPOM: IT’€ca Ta TOBICTh «ABapis» HIBeUap-
CBKOTO HiMeIbKoMOBHOTO nrcbMeHHuKa ®. [[roppenmarta. [IopiBHIOIOUH YPUBKH 3 I1’€CH H MOBICTi, BUSBICHO Pi3HO-
(YHKIIOHATBHICTH JiaJIOTiB, [0 BU3HAYAE HAICKHICTh XYA0KHBOTO TBOPY JIO BiNIOBITHOTO poxdy JitepaTypu. Jiamor,
SIKA{ aBTOP IOJa€ B PaMaTypridyHOMY YM €MiYHOMY TEKCTi, 3aJI€XKUTh Bil HOTO €CTeTHYHOTO 3ayMy W CHpPSIMOBaHUH
Ha CTBOPEHHS NEBHOTO XyJO0XXHBOTO 00pa3y, CKIaIHUKAMHM SIKOTO € J00ip XyI0XKHbO-BUPAXaJIbHAX 3aC00IB Ha JIHT-
BICTHYHOMY Ta €KCTPaJIHTBiCTUYHOMY piBHAX. [lOCTiIKEHO OCOONMBOCTI Mi€BOi (YHKIIT miamory B Apami W xa-
PaKTepu3yr0Y0-0IICOBOI B €IOCH.

Karouosi ciioBa: npama, ernoc, aBTop, Jiaor, Aiea (GyHKILS Talory, XapaKTepru3yrUu0-0ITicoBa (pyHKIIiS iaJory.

IMocTanoBka HaykoBoi mpoOjeMu Ta ii 3HaYeHHs. [IpOTATOM JIEKIIBKOX €MoX Jpamy pPO3TIISAaiy SK
HAWTOBHIIIE BTIJICHHS MOXJIHBOCTEH XyH0XHBOI TBOpYocTi. Came mpolOiieMu Teopii ApamMu PO3KPUTO B
YHCIIEHHUX IPAISX, TOYNHAYHN 3 BENUKHUX (DiTOcO(iB aHTUYHOCTI. AJle TEOPETUKH MHUHYIIUX POKIB CIIApa-
Jmcs 3Ae0UIBIIOro Ha JIOKaJbHUN JOCBi, HE BPaxOBYBaJM 3aKOHHM PO3BUTKY MHCTELTBA iHIIMX HApOJiB.
Yacro Teopis apamu Oyjia HOPMaTUBHOO, SIBJIsJIa COOOK0 CHCTEMY PEKOMEH/IAIlIN i BUMOT, SIKi 0OMEXyBaIH
TBOPYMH MOTEHLIJl CTIPaBKHIX MaliCTPiB CIOBA.

Came TOMy cy4yacHe MHUCTELTBO CMIJIMBO JlaMa€e KJIACHYHI MEXi, BOHO MOTpeOye 30BCiM HE BCTAHOB-
JICHHS TIPAaBWJI, & HABIAKKU — 3BIIbHEHHS BiJ OY/b-SIKHX JIOTM 1 30Cepe/PKEHHS Ha 3’sICYyBaHHI TUX HpoOJieM,
SKi paHillie 3aTUIIAINCS 11032 TI0JIEM 30pY JOCIHITHHKIB. Y IIbOMY HaIlpsiMi po3BHBajiacs y XX CT. Teopis
JpaMH B PO3BiJKaxX BIJOMHUX BITUM3HAHMX 1 3apyObKHUX ydeHHX Ta mpakTukiB: O. A. Anikcra, B. M. Bonbken-
urreiina, b. M. Kocremsams, M. . ITonskosa, B. O. Caxuoscbkoro-Ilankeesa, B. €. Xamizesa, b. Acmyca,
E. Bentni, M.-1O. I'paitda, M. [itpixa, ®. {roppermarra, I1. Conai, M. ®@pimra, X. [migra # i1, YV 1qux
JOCIIDKEHHSIX OHIEI0 3 IPOBITHUX MPOOJIEM 3aIMIIAE€THCA CYTHICTD ApaMu SIK POy JIiTEPaTypH.

Criz 3ragaTé TakoX BHCIJIOBHU PO HETMOTPIOHICTH POJOBOIO PO3MEXYBAHHS, SIKE 3aBJa€ TPYAHOLIIB Ta
BUKpHBIISiE po3yMiHHA XynoxkHboro TBopy (O. L. binenskuii, b. Kpoue). Cnpasni, Tpu pojau noetuku (Hac

© I'opwonosa M., 2015

134



PO3JILJI II1. Tuckypco3naBeTBo. TexcroJiorisi. JlitrepaTtypo3snascrso. 3, 2015

IIKaBJIATE IpamMa W eroc) He 3aBKIH BIIPI3HAIOTHCS OJHWH BiJl OJHOTO YiTKO BU3HAYCHUMH MEKaMH, IIPOTE
HE MOXHa 3allepevyBaTH iX B3a€EMOIIPOHUKHEHHS, 0 0cOOIMBO XapakTepHo i MucteutBa XX ct. Te, mo
CYHNPOTHBHHUKH PO3ME)XYBAHHS HA3UBAIOTh CHHTE3YBAaHHSIM W 3JIUTTAM [paMH, €1OCY Ta JIIPUKH, OLIbII
CIIyIIHO BU3HAYUTH K «aKTHUBHY ¥ BibHY B3aeMofito» [7, c. 35], «MiXpOAOBY OUQY3it0», «pO3IUPEHHS
XYIOXKHIX MOXKIUBOCTEI» [5, ¢. 21], «3pOILEHHS! pOJOBUX OCHOBY [0, c. 224].

Y To# "ac K O/IHI BYCHI METOANYHO OOTPYHTOBYBAJHM i JOBOAVIIN iCHYBaHHS IpaMH, €M0Cy Ta JTIPUKH,
1HIII HAMOJETJIMBO OOpOJIHCS 3a CTUPAHHS MEXI MK HUMH, & TPETI HEOJHOPA30BO HAMAarajucs MOMOBHUTH
tpaauniinai poau diteparypu (1O. b. bopes, B. /1. Ixinpos, K. XamOyprep). Taki cipoOu MOSICHIOIOTHCS,
MOJKJIMBO, TUM, IO MPOTSTOM BHUBYEHHS JIiITEpaTYpPHUX POJIB HAYKOBa JyMKa Tak i HE 3HAWIIA €TUHOTO
KpHUTEpiro OLiHKU. 3a ocHOBY Opanu To HacmigyBanHs (IImaron, Apicrorens), To Tunu 3Mmicty (A. B. ne-
rens, @. B. Iemninr), To pynxiito mopnenns (M. Ierepcen, X. IIminr), rpamaruunuit yac (C. IllTaiirep,
1O. Kneitnep), croxxetHicts (B. €. Xamnize) Tomo. HacmixoM mboro craja JiorivyHa HEOHOPITHICTh KOXKHOT
HOBOI CHCTEMH 3iCTaBJICHHS TPATUIIHUX POAIB JiTeparypu. ToMy cydacHi TEOpETHKH MPHUIUISIOTH OiTbIIe
yBaru HETPAJAMIIMHUM IMiIX0JaM JI0 JITepaTypPHHUX POJIiB, 3HAXOMASYU JIOTIYHO OJHOPIJHI OCHOBU JUIS iX
BUOKpPEMIJICHHSI 3 JTiITEPaTypHOTO MOTOKY.

OpHAM 13 TaK¥X MiIXOMIB €, HA HAlI MOTIsiA, mianor. Came aHal3 XyA0KHBOTO TIAOTy Ta BUSBICHHS
Horo pomoBoi crienudiku B IpaMi i ermoci CTaHOBHTh METY Ii€i po3Biaku. Peamizamis metu mepenbadae
PO3B’s13aHHS TaKUX 3aBIaHb:

1) mpoBecTH MOPIBHAIBHUIA aHAaJI3 TiAJIOTy B IPAaMaTUYHOMY H €MiYHOMY TBOPI;

2) mpoaHaiizyBaty crienudiuHi QyHKIIT fiaory B ApamMi Ta enoci.

Martepiajiom Ui TOCTiKEHHS CIYTYIOTh (parMEeHTH IialloTiB MOBICTI i M ecH «ABapis» mBeHmap-
CbKOro nucbMeHHuka @. J[roppenmarra.

Buknan ocHOBHOro Matepiaiy i o0rpyHTYBaHHSI OTPUMAHHUX Pe3yJabTaTiB AocaimkenHs. Jlo XX cr. B
JMTEpaTypO3HABUMX 1 MOBO3ZHABYMX JOCTIDKEHHSIX JialorT pO3TJIsLAand B OMO3UIi A0 MoHoiory. lloun-
Halo4M 3 Apyroi mojnoBuHM XX CT., JesKi JIHTBICTHYHI Mpami YMOXJIMBWIIM PO3MIMPEHHS TPaguIiiHIX
PaMOK OIiHIOBaHHS Ta BUPOOJIEHHS HOBUX HAIPSIMIB ITiJl YaC BUBYCHHS JIaJIOTIYHOTO MOBIICHHS B3araii i
xyaoxxusoro gianory 3okpema (JI. B. lllep6a, B. B. Bunorpanos, JI. I1. SlkyOuncekuii). [lomnpasaa, Ha mo-
YaTKy JOCIHIKeHb iCHyBaB HenuepeHminoBaHMA MiAXia A0 Mianory, ToOTO Aiajior MPUPOJHOTO CIIKY-
BaHHS (DITOIOTH HE BIJPI3HSUIM BiJ XyHOXXKHBOTO. AJie B pe3yibTaTi BHUCHOBKIB OCTaHHIX JECATHIITH
3pO3yMiJIO, 110 MOTPIOHO BUIIISATH Aiajor HPUPOIHBOTO YCHOTO MOBJIICHHS # Aiajor y JApaMaTHYHOMY abo
emiuHomy T1BOpi (P. O. bynmaros, B. B. Bunorpanos, T.I.Bunokyp, B.I Jlaryria, O.b. Cuporenko,
B. B. Onunnos, X. lltaiin). Sk 3a3Hauae BijoMui aHTJIiACHKUN TeopeTk Apamu E. BeHti, BiAMOBIAHO 10
TpaauLii, sKa CKJanacs, IMCbMEHHUKHU ONEPYIOTh HE TOOYTOBUM MOBJICHHSM, a MOBOIO, Ha/l MiJABUILCHHAM
BHUPA3HOCTI SIKOi MPAIFOBANIH 1XHI MOMEPETHUKH 1 sIKa TIEPeTBOpEeHa B OCOOMBUN 300paKyBajbHHMA 3aciO,
KOTPHH YK€ HAJISKUTD HE JKUTTIO, a Jiitepatypi [1, c. 74].

binbm BakiMBe 3HAUEHHS Mae, Oe3nepevHo, (QYHKLIOHAIBHUM XapakTep. SIKIo Uil HpUpPOIHOrO
Jianory BiacTHBa Hacamriepea (DYHKIS CHIIKYBaHHS, TO XYJOXHIiH Jiajor BiJirpae, Hacammepe., pojb
MOBIJIOMJICHHS, Ta 1 ¥ ocobamBoro — ecternunoro. g ¢yHkuis nependavae, sk ypaxae 1. P. ['anbnepin,
BHCOKY XYJOXHIO iH()OPMAaTUBHICTH, KA MMiIHOCHTh MOBY XYAOXHBOI JIITEPaTypy HaJ PIBHEM MOBIICHHS
HAIIIOTO MOBCAKAeHHOTO *)UTTs [3, ¢. 30, 37, 40].

Bynp-sikuii peanbHHAN Tiaor, sIKUH aBTOP MOJIA€ B TEKCTI, CTAE XYA0XKHIM, OCKIJIBKU BiH JIOT19HO 3aJie-
XKHUTh BiJl €CTETHMYHOTO, iZICHHOTO, TONITUYHOTO 3aJyMy MUCbMEHHHKAa W CHPSMOBAaHUI Ha CTBOPEHHS
MEBHOTO XYJOXKHBOTr0 00paszy. Oro ckiagHUKaMu € JoOip He JIMIIe MOBHUX BHPaKAILHUX 3ac00iB, rpa-
MaTHYHUX KOHCTPYKLIH TOINO Ha JIHTBICTUYHOMY PiBHI, a TAaKOX 1 Ha eKkcrpaiiHrBictuyHomy. Came 3a
TAKOTO MiJXOJY, SKHI IPYHTYEThCS Ha MOEAHAHHI MOBO3HABYOTO 1 JIITEPATYPO3HABUOTO ACTIEKTIB, MOKIIBO
HaHO1IBII TOBHO Ta BCEOIYHO MPOAHATI3yBATH XYA0XKHIHM JIiaior i BUSHAYUTH HOTO POJIOBY CIeU(iKy.

BusHauarouu 0COOJMBOCTI iajIory B JApaMi i €rmoci, AesKi JOCTIIHUKA CIYIIHO 3BEPTAIOThCS 10 TXHIX
(dbopManbHUX BIIMIHHOCTEW 1 HA3WBAIOTh TaKi: PI3HUISI B CTPYKTYpi, MPH SKiA MpO3aidHUi Jiasor Mae
OLTBII PO3rOPHYTHI XapakTep; Pi3HMLS 3a IX AOBXKHHOIO, TOOTO B I’€cax IiaJIor 3HAYHO KOPOTIIHH; y
MOBJICHHI TEPCOHAXIB JpaMy 3HAYHO OLUIbINA KiJIbKICTh €JIICUCIB;, aBTOPCHKI pEMapKd MarTh y Tpo3i
PO3TOPHYTHI XapakTep, a B I’ €Ci BUKOHYIOTh TPaJULIHHY AONOMDKHY pob [4].

[IpoTH, 3a3Ha4NMO, 1110 TaKi XapaKTEPUCTHKH HE 3aBXIH Y3TOIKYIOTHCS 3 XyJOKHBOIO MpakTHKoio. Ha
MIATBEP/DKCHHS 1i€1 AYMKH TOPIBHSIEMO IpO3aidyHE Ta JpaMaTHYHE BTIICHHS OJHOTO CIOXKETY OJHUM
aBTOpoM: «ABapis» («Die Panne»), moBicTb 1 meca MBEHIApCHKOIO HIMELIBKOMOBHOTO Mpo3aika i
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npamatypra @. Jlroppeamarta (1921-1990) mpo He3HAUHY TOJIOMKY aBTOMOOLUIS, IIO 3aTATHYJA TOJIOBHOTO
repost Tparmca B He3BUUAlHY «Tpy» — CYJOBHH TMpOILEC, YHACTIAOK SIKOTO 3’sICOBYEThCS: Tparc BHHEH y
3JIOYHHI, TIPO KU HE ITiT03PIOBAB.

PosrnsiHeMo nBa ypuBKU.

VY meci:

Verteidiger: Junge, Junge! Was heifst das wieder! Gestehen muf man, ob man will oder nicht, und zu
gestehen hat man immer was. Wohlan denn, lieber Freund, weder geziert noch gezaudert, sondern frisch
von der Leber gesprochen, wie brachten Sie Gygax um?

Traps: Mein lieber Herr Verteidiger, der besondere Reiz dieses Spiel besteht darin — wenn ich als
Anfinger und ganz unmapfgeblich meine Meinung dufern darf, — daf einem dabei unheimlich und gruselig
wird. Das Spiel droht in Wirklichkeit umzukippen. Man fragt sich auf einmal, bin ich nun ein Verbrecher
oder nicht, habe ich den alten Gygax getétet oder nicht? Ganz durcheinander kommt man, wie im Kino
geht’s zu, das ist das Spannende, darum Vertrauen gegen Vertrauen: ich bin wirklich unschuldig am Tode
des alten Gangsters.

VY mogicri:

«Vertrauen gegen Vertraueny , sagte der Verteidiger, als sie sich erhoben hatten und Arm in Arm, vom
Licht der Fenster geblendet, gegen das Haus hintappten.

«Wie brachten Sie Gygax um?y

«lch soll ihn umgebracht haben?»

«Na, wenn er doch tot ist.»

«lch brachte ihn aber nicht um.»

PosrisiHemo pi3HMIIO B CTpyKTypi. HaBiTh Bi3yanbHO Hianor y m’eci Oiniblie poO3rOpHYTHH, Xoua
HAWTOJIOBHIIINM y WX yPHBKAX, Ha IMEPIINI MOIJIA, € JHIIe BUAUICHE NMUTAaHHA. AJie HEMOXXJINBO He
MOMITHUTH, O iH(pOopMaIiifHa HACHUYEHICTh JIiaJIoTy B I1’€ci 00 €MHIIIa, HIXK Yy MOBICTi. Y BycTa 3aXHCHUKA
aBTOPOM T1’€CH BKJIJICHO Tak 0araTo CIIiB TUIBKH 3apajy TOro, 00 JaTh MOIITOBX He OfHil iHTpu3i («Wie
brachten Sie Gygax um?»), a # 6araTbOM IHIITNM, HE MEHII BaKJIMBUM TapaMeTpaM Jii: XapaKTepHCTHKa
MOBIIS (€MOIIiiHICTh, 00pa3HICTh, AeIKa HAYKOBICTh MOBJICHHS, TIPO IO CBiMYATh 3BEpTaHHS «Jungey i ioro
MOBTOPCHHS, YCKJIaJHEHUM CHHTAKCUC JIBOX OCTAHHIX PEYCHb y perulili 3axucHuKa 3 (pa3eosioriaMoM Ha
3pas3ok «frisch von der Leber gesprocheny); TOHKHH IICHXOJIOTI3M aJBOKaTa-i€3yira, 110 MPOSBISETHCS B
PO3MIIIEHHI JIOTIYHMX TACTOK 3a 30BHINIHBOI (haMiTbAPHOCTI, Maike NPy HBOI MaHEpU ITOBEIiHKH;
¢dinocodiuHIiCT, MUCIIEHHS, YMIllIEHa X04a O y pedyeHHi «und zu gestehen hat man immer wasy; npodeciiina
CIIPUTHICTh, 3aByallbOBaHa M SIKUM, MaiKe OaThbKiBCbKUM JOKOpoM «Was heifit das wieder!», oCKiTbKH
3axUCHUK y IT’€Ci HisIK HE MOXe OTPUMATH MOTPiOHY BiANOBiAb HAa 3alMTaHHS, Y4 BHUHEH Tparc y cMepTi
lirakca. JlpaMaTW4HWil YpPUBOK Ja€ XapaKTEPUCTUKY Tparca, rpaBI-aBaHTIOPHCTA, SKHH 3aXOMHUBCS
MOJTisAMH, 10 BifOyBatoThest («wie im Kino geht’s zuy) 1 Bomnouac 6oitbes Hacmiakis («Das Spiel droht in
Wirklichkeit umzukippeny), aie, o cyTi, € ciabkoro Ta 60s3K0t0 JtoanHOI («daf einem dabei unheimlich
und gruselig wirdy). Takox y [1iaio3i MogaHO XapaKTePUCTHKY OOCTaBHH (IpykHa Oecisia Maibke piBHOIPABHUX
NapTHEPIB, MPO M0 CBiMUMTH (aminbsipHe 3BepHeHHs 3axucHuka i Tpamca omun 1o ommoro «lieber
Freundy, «Mein lieber Herr Verteidigery), XapakTepUCTHKa aBTOPOM JI0 300pakyBaHOT0 (CAMOBIICBHEHICTh
3axucHUKa Ta 6e3MexXHa HaiBHICTH Tparca).

JJis BCbOTO IBOTO JiaJior B €MiYHOMY TBOPI HE MOTPiOEH, OCKIIBKHM TaM €, KpiM HbOTO, CJIOBa aBTOPA,
K1 HE MEHIII TOYHO TOBIIOMIISIOTH YATAYEBl HEOOXIIHI 34 CIO’)KETOM BiJJIOMOCTI.

OTxe, TBEpKEHHS, IO JpaMaTUYHUI [iajlor 3HAYHO KOPOTILWH 3a enmiuHuid — HenpaBause. [Ipoana-
Ji30BaHi YPUBKYU MiABOAATH OO TYMKH IIPO T€, IO ICHY€E JOBXKHHA «IPOCTOPOBA»  JOBKMHA «XYIOXKHS», 1
came Ut TIOBICTI XapaKkTepHa Mepia, a JUis 11’ ecH — Jipyra. ToMy B XyJIO’)KHBOMY 3HAUCHHI JIaNor y Jpami
Ha0araTo JOBIINKA, HIXK B €MOCI, OCKIIbBKM CaMme BiH € PYIIHHOI CHJIOK IHTPHUTH, XapaKTepPHU3ye Mepco-
HaXiB, iXHE MOBJICHHS, CTAaBJICHHS OJUH 10 OAHOTrO, iH(OPMYE MPO 30BHIIIHI MOTUBH Ta MPUYHHU MOBE-
JIHKU JiIH0BHUX OCi0.

HactynHe TBep/KeHHs, IO aBTOPChKI pEMapKd MalOTh OUIBII PO3TOPHYTHH XapakTep y Mpo3i,
MOPIBHIHO 3 IPaMOI0, TAKOX MiAJISrae CyMHiBY.

VY meci:

Staatsanwalt: Ihr Beruf?

Traps: Generalvertreter.
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Staatsanwalt: Schon. Erlitten eine Panne?

Traps: Zufdllig. Zum ersten Mal seit einem Jahr.

Staatsanwalt: Ach. Und vor einem Jahr?

Traps: Nun, da fuhr ich noch den alten Wagen. Einen Citroen 1939, doch jetzt besitze ich einen
Studebaker, rotlackiertes Extramodell.

VY mogicri:

«Beruf?»

«In der Textilbranche.»

«Also Reisender, lieber Herr Traps? »

«Generalvertreter.»

«Schén. Erlitten eine Panne? »

«Zufdllig. Zum ersten Mal seit einem Jahry.

«Ach. Und vor einem Jahr?»

«Nun, da fuhr ich noch den alten Wageny, erkldrte Traps. «Einen Citroen 1939, doch jetzt besitze ich
einen Studebaker, rotlackiertes Extramodelly.

®dopMaibHO MU 0aYUMO HE MPOCTO OJHAKOBI, a Maibke TOTOXKHI JiajorH, JIMIIC €IUHA aBTOPCHhKa
pemapka B moBicTi («erkldrte Traps») i nogatku («lhr Beruf?», 3amicth «Beruf?», ta 3Bepranus «lieber
Herr Traps» y nosicti). SIkmo anamizyBaTw iX (YHKIiO i 3aHypUTHUCS B OLTBII TIHOOKI IDIACTH 3MICTY, TO
3pO3yMIJIO, IO TIEPE HAMU JIBa PI3HUX POAOBHUX JIIAJIOTH i 3a CYTTIO, 1 32 (hOpMOI0.

Crovatky nipo ¢dopmy: y I’€ci ApaMaTyproBi He MOTPiOHO BCTABISATH BKa3iBKH HA T€, XTO TOBOPHTH,
TOMY IO iM’S TIEpCOHaXa 3aBXAHU CTOITh mepex perumikoro. [lo-iHmomy B emoci: TyT moTpiOHO abo
BCTABIISITH BIATIOBiNHI BKa3iBKH y BHUIIISAII peMapok aBTopa («erkldrte Traps»), abo y BUTISIII JOTIYHOTO
Mapkepa B 1i pertiku («/ieber Herr Traps» — B pemniui [Ipokypopa, «In der Textilbranche» — B peruriui
Tparica). OTxe, 11l HE3HAYHI BCTaBKH € (DYHKI[IOHATHHUMHA POJOBUMHU MapKepamH.

Temep mpo CyTHICTB: TONOBHA (DYHKIIS IiaJloTy B I’€Ci — HaJaTH JiI0 IHTPH3i, a B €MOCi — XapakTe-
pu3yBaTH Mojii, 110 BigOyBarOThCs. ToMy aBTOp 3aMilllye abo BUJIyYa€e CJIOBa, 1100 HANIPHKIHIN OTpUMATH
JIBa CyTTEBO pi3HI poAoBi mianoru. Tak, y m’eci notpiOHo Bukopuctatu «lhr Beruf?» («Bamma npodecisn?y),
OCKITBKHM 0€3 IhOT0 MpHUCBilfHOTO 3aiiMeHHHKa mo3umis [Ipokypopa crae Ge3emMomiliHOIO, BOHOBHHUYOIO,
BIJIBOJISIYM YMTAYa BiJl IHTPUTH B ricuxouiorito aii. [1{o sx came nmpuxoBaHo 3a cinoBoM [Ipokypopa «schony y
m’eci? Lle ominka mpodecii Tparca uu cI0BO Mae iHIle 3HAYCHHEBE HABAaHTAXKECHHS, HATIPUKIIAT ipOHIFO HAJl
3apo3ymisticTio Tparica (yce >k BiH 3as1BUB Ipo cebe «Generalvertretery, a He IPOCTO CITY>KOOBELb UM SIKOCh
iHakIe)? ABTOPOBI-IpaMaTypry MOTPiOHO PO3BUBATH IHTPUTY, MIBUALIE TOOpATHCS 10 «3104nHY» Tparca,
a TOMY 3MICT BiH Iepeaae CKyIUMHU, KOHIIEHTPOBAaHUMH Ma3KaMu. [Hakiile B €roci: OmoBijaueBi MOCHIIIaTH
HEeMae KyJH, TOMY L0 TOJIOBHE JUIsl HbOTO — 300pa3nuTH BeCh KOMIUIEKC TO/IiH, a He ofHYy iHTpHry. Tomy i
3’sBIIs€ThCS HeeMouiliHe nmutaHHs (Maibke momnut!) Ilpokypopa mpo mpodecito «Beruf?» (a He BBiwINBe
«lhr Beruf?», six y m’eci), i qyxke micTka BianoBifps Tparca «In der Textilbranchey», ska n03BOJISIE ONOBI-
JayeBi pO3TOPHYTH LIJICHE NCHXOJIOTidHE NMOJOTHO («Also Reisender» — y minrekcti 3HeBaxiauBe «OH,
3BUYANHUI KOMIBOSDKEDPY, 1 BIIMOBiMs — « Generalvertretery, ToOTO 3’ SIBISIETHCS MUXATICTh Tparca — «reHe-
PATLHOTO TIPE/ICTABHUKA (BipMU»).

[Ticnst Takoi MCUXOJIOTIYHOT OMTBU CTa€ 3pO3YMINIOI0 BCS HACHYEHICTH CIIOBA «Schony — 1ie BKE HE
omiHka mpodecii, a memo Oinbie: oHOYACHO i HacMimmka [Ipokypopa, i Horo pamicTb, MO HAPEHITI 3HAKWIIIOB
cimabke miciie B cyTHOCTi Tparica.

AJe, HE3BaKArOUM Ha OCOOJIMBUH ICUXOJIOTI3M (parMeHTy, iHTpUra CTOITh Ha MICI, Jisl B Jpama-
TYpPTiYHOMY 3HauU€HHI CJI0Ba HE PO3BUBAETHCS, TOMY YaCTHHA PEILTIK BUIy4a€eThbes 3 1’ ec. OTXKe, HAsIBHICTh
abo0 BIACYTHICTh pEeMapoOK y [iano3i He HACTUIBKU BaXIMBA, K (QYHKIIs, SKy BOHM BUKOHYIOTH. Came I
pi3HO(YHKIIIOHATBHICTE JIaJIOTiB MiAMOPSAAKOBYE iXHIO (OpMalibHY CKJIaJIOBY YacTHHY. TOMY BHHSTKOBO
(dopmanbHa XapaKTEpUCTUKA HE MOXE OYTH TUM KPUTEpieM, SKUH Ja€ 3MOTY MOOAYUTH CYTTEBY PI3HHILIO
Jianory B IpaMi Ta emoci.

3Ba)kalouu Ha Te, 10 apamMa — Iie s, TO W JpaMaTHYHUH Aiajilor BUKOHYE «IieBy» (yHKI0. OTKe,
nianor y apami — 11ie 3aci® po3utky aii. [Ti 1iero MU po3yMi€MO HE TiIBKH PO3BUTOK BHKIIFOYHO IHTPHTH,
ase i iHmMx miactiB iHgopmanii. Came TOMy Bce Te, IO B €110CI MOXHA «BKJIACTH» B aBTOPCHKI CIIOBA Ta
Horo Ge3nocepeiHi PO3AyMH, Y I’ €Ci BKIIFOUEHO B A1aJIOT TIEPCOHAXKIB:

VY nogicri:
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Traps stellte sich vor und bat um Unterkuntft.

Der Alte musterte Traps aufmerksam, nach der Weise der weitsichtigen itiber kleine randlose Brille
blickend: «Gewifs, hier kann der Herr tibernachten.»

VY meci:

Traps: Herr Werge?

Richter: Bin ich.

Traps: Mein Name ist Traps, Alfredo Traps.

Richter: Erfreut.

Traps: Es wurde mir gesagt, man konne bei Ihnen iibernachten. Habe eine Panne.

Richter: Kann man.

He moxnHa He moOaunTy pizHUX (QYHKIHN qiaioTiB HaBeAeHUX (parMeHTIB. Y MOBICTI aBTOp aKIEHTYE
yBary Ha Cynni, a He Ha Tpanci. Pemapka aBtopa «stellte sich vor und bat um Unterkunfty HeWiTpanbHa i
Hisikoro obpasy Tparca He cTBoproe. [Hakmie B m’eci — 1 ¢paza BUPOCTAE B HEBEIHUKY, ajie TICUXOJIOTIYHO
MICTKY XapaKTepUCTHKY. 3 OHOTO 00Ky, cyxuid Cys, Ipo 0 CBim4YaTh ABi HOro permtiku, moOymnoBaHi 3a
3aKOHaMHU HETOBHHX peueHb («Bin ich» — 0e3 BkaziBHOrO 3aiiMeHHUKA «dasy, «Erfreut» — 0e3 migmera Ta
3MIHHOT YaCTHHH TPHUCYAKa). 3 iHmoro 60Ky, yectomobuuii Tpanc — mosTop y #oro pertiti («Mein Name
ist Traps»), ane nporo 3amano. Bin He 6e3 ropmocti monae mie i iM’st («Alfredo Traps»). Tlo-napyre, He
MEHIII HEeHUTpalbHUNA BUCHTIB y MOBICTI «bat um Unterkunfity («IOTPOCHB TIPUTYIKY») MEPETBOPIOETHCS B
I’€Ci HA MOHOJIOT, SIKHH Mae pi3Hi BIATIHKMA 3HAYCHb: s, Tparc, BOJIOAII0 HIMEIKOI MOBOIO, TOMY IO
MOXXy OymyBaTH rapHi W CKIIafHI 3a SKICTIO pedeHHs (macuBHa ¢opMma, KOH IOHKTHB, OE3CIIOIYyYHHKOBE
MiApAIHE peueHHs ), TaK 110 s OCBIYeHMIA, 1 He Tipmmii Bix Bac, mane Cynas; ane s qyxe AiIOBa JIOAWHA U
MOy KOPHCTYBaTHCS CyXUM, MPOTOKOJBHUM CTHJIEM 1 HE BUTpavyaTH 4ac Ha HEmoTpiOHi cioBa (erirmcuc
«Habe eine Panney).

3 iHmoro Ooky, sk 00pa3HO Ta Hao4HO oxapaktepm3oBaHo Cymmio B TOBICTI: «der Altey (BIiK);
«musterte Traps aufmerksamy (MiA03puTiCTs UM TpodeciiiHa 3BUUKa MMiIaBaTH yce CyMHiBY); «\Weitsichtigery —
Ile HE MPOCTO XapaKTepUCTHUKa 30py, a IIBUALIEC 3a Bce cTBOpeHHs i3 Cymai meBHOro cumBoiy IIpo-
30pIUBOCTI, a TOTIM, 32 MEXaMH IhOTO e300y, ane He 0e3 Horo momomory, 1 CrpaBennBOCTi; «kleine
randlose Brille» (3BMYKH), Ta HIYOTO IBOIO B IT'€Ci, KPIM CyXOro mijicyMKoBoro «kann many, sike mwmiie
HaTsKae, a He CTBEePKYeE, mo Cyyis — JitoiuHa 00epexHa B CY/DKEHHAX (a/Ke He ckazaB «Sie konneny).

OTXe, TOJIOBHA BiJIMIHHICTB JIiaJIOTy B JipaMi Bij JiaJloTy B €IOCi MOJIATaE caMe B JIEBOMY XapakTepi
nepuioro. Mu MaeMo Ha yBa3i Ji€BICTH €caMOro cjoBa, Horo OaraTo(yHKLiOHalIbHE HAaBAaHTAXCHHS. Y
1IbOMY 3HAuYCHHI MpaBWIbHA JyMKa BigoMoro teoperrka B. M. BoJibkeHIITElHA PO Te, 10 CJIIOBO B JpaMi
WIIUISITAE aHAJI3Y SIK Jis B HM3I[, Y JIAHIIOTY IHIIUX Jii, OCKIJIBKH 1€ CJIOBO € CIIOBOM-fiero» [2, c. 11].
Takuii XxapakTep IpaMaTUYHOTO JIiaJoTy TMOPOJPKYE i GopMaiibHi (Ha JIIHTBICTHYHOMY PiBHIi) BiJIMIHHOCTI
nianoriB y Apami Ta ernoci. Y nepmomMy — persliki IepcoHaKiB MaloTh BUCOKY XYAOXKHIO iH()OPMaTUBHICTb,
HaTpyXeHy JpaMaTH4HY JIi10, TAKOHI3M (He MaeMO Ha yBa3i TUIBKH iX JOBXKHHY), 1[0 HE BIACTHUBO JiaJioTy B
enoci. i 0coOaMBOCTI € MPUYMHOIO TOTO, IO TOJOBHY POJIb Y Jpami Bifirpae mianor fifioBux ocib, a B
€10Ci — PO3TOBiIL aBTOpa 200 OTOoBigaya.

BucHoBKH ii mepcneKTHBH MOAANBIIOTO A0caixKeHHs. [[0piBHIOIOUN YPUBKH 3 TI’€CH Ta TOBICTI,
BUSIBIIIN Pi3HO(QYHKIIIOHATBHICTE AiajioriB. /il emivHOro TBOPY MiaJIOr HE HACTUIBKH BaXJIWBUH, SIK JIJIS
JpaMU, OCKiJIbKM OCHOBHY 4YacTHHY iH(popmarii B ermoci mogano y ¢opmi ommcy. Jlianor TimbKy TOTOBHIOE
1ei Onmuc, BHOCSYHM PI3HOMAaHITHICTh y CJIOBECHO-MOBJICHHEBY CTPYKTYpy moBicti. HaBiTh sikmio miayor
MEPCOHAXIB JIOMiHY€E HaJl THIIUMH XYJ0XKHbO-BUPAXAIBHIUMHU 3ac00aMHU, BIH CYTTEBO BiJPi3HSETHCS BiJ
nianmory B m’eci. Jliajor B emoci XapakTepusye, ONMCYE MOl Ta MEPCOHaxi, ajie He Hajae Iii iHTpH3i.
Hianor y npami 0e3mocepeHbo BTUIIOE [Ii10, TOMY Mae aieBuid xapaktep. Came (hyHKUiA Aianory BU3HAUYae
HOTro PO/IOBY CIICITUDIKY.
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I'opronosa Mapuna. PonoBasi cnenuduka Xya0:KeCTBEHHOI'0 Auajiora B JApaMe M 3moce (Ha MarepuaJie
npousBeneHuii @. [roppenmarra). B craThe cienaHa moneiTKa MOKa3aTh KaTETOPUIO IMANOra Kak TaKylo, KOTopas
criocoOHa HamboJiee JOCTOBEPHO M apryMEHTHPOBAHO OIPENENUTh OTIMYME JApaMbl M dmnoca. Ponoas cnennguka
(GyHKIMH auanora aHaJU3MpYeTcs Ha MpUMepe Mpo3andeckoro M JApaMaTypruieckoro BOIUIOLICHHUS OJHOTO CIOKETa
OJIHUM aBTOPOM — MBECHI U TOBECTU «ABapus» MIBEHIIAPCKOTO HEMEIKOSI3BIUHOTO JApamaTtypra u mnposanka . J{rop-
permarra. [Ipu cpaBHEHHMH OTPBIBKOB OOHAapYKMBAeTCs Pa3sHO(YHKIMOHAIBHOCTH TUAJOrOB, KOTOpas ONpenessieT
MPUHAAJICI)KHOCTD XYJJOKECTBECHHOI'O MMPOU3BECACHUA K ONIPEACIICHHOMY POAY JIUTCPATYypPhI. Jlnanor, BKJIFOUAEMBIM aBTO-
POM B JIpaMaTypTrHUECKUi WM 3MUYECKUHA TEKCT, 3aBUCUT OT €ro 3CTETUYECKOTo 3aMbIciia U HaIlpaBJieH Ha CO3/1aHue
OTIPEJIETICHHOTO XY0)KECTBEHHOTO 00pa3a, KOTOPBIH MPENCTaBIIeT co00 pe3yibTaT BRIOOPA XyJ0XKECTBEHHO-BBIPA-
3UTENBHBIX CPE/CTB HA JIMHIBHCTHYECKOM M SKCTPATMHIBHCTHYECKOM YPOBHAX. lccimemoBaHbl 0COOCHHOCTH JEHCT-
BEHHOW (DYHKIMHM IHaora B [paMe 1 XapaKTepU3yolIe-0NnucaTeNIbHOI B 31oce.

KitroueBble ciioBa: spama, 310C, aBTOp, AMAJIOT, ACHCTBEHHAsS (YHKIMS AMANOra, XapaKTepH3yHOIIe-ONHcaTeIbHAs
(GyHKIOUS Ananora.

Goriunova Maryna. Genus Specificity of Literary Dialogue in the Epic and Drama (Based on Creations by
F. Diirrenmatt). An attempt to highlight the category of dialogue, which is able the most accurately and reasonably to
identify the difference between drama and epic has been made in this article. Genus specific dialogue functions have
been analyzed on example of prosaic and dramatic realization of the same plot implementation performed by Swiss
author and dramatist F. Diirrenmatt both in his play and his novel «A Dangerous Game». When comparing plays and
novels excerpts, the variety of dialogues functionality reveals the discourse belonging to the appropriate kind
of literature. The dialogue, being presented by an author in dramatic or epic text depends on its aesthetic
idea and it aims to a certain artistic image creation; its components are selection of expressive means at
linguistic and extra-linguistic levels. The features of effecient drama dialogue functions and epic narrative
descriptive functions have been investigated.

Key words: drama, epic, author, dialogue, effecient dialogue function, the descriptive dialogue function.
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MyabsTumeniiinuii xanp «IIpesenranis Powerpoint» Ha ypokax aHIJiiicbKOI MOBH

CratrTio IpHUCBSYEHO TPoOeMi BUBUCHHS Tpe3eHTanii PowerPoint sk peakTHBHOIO MyJIBTHMEAIHHOTO JKaHPY Y
cdepi HaBYATIBHO-NIEArOTIYHOTO AUCKYpCY. PO3MIssHYyTO 0COOIMBOCTI MeparoriyHoi mpe3eHTanii ypokiB aHIIiichKol
MOBHU Y MOJIOJIIII IIKOJi 32 KOMYHIKATHBHHMHM IapaMeTpaMH: KOMYHIKaTHBHA MeTa, KOMYHIKATHBHUHA CMUCI, KOHLETIIIiS
aBTOpa, KOHIIETIIiA afpecaTta, HOMIMHNN 3MiCT, YMHHUK KOMYHIKaTHBHOTO MUHYJIOTO, YNHHUK KOMYHIKaTHUBHOTO Maii-
o6ytaboro. IlpesenTanis PowerPoint mae 3Mory mpe3eHTYBaTH JIEKCHIHHHN 1 TPAaMaTHYHUI MaTepiall ypoKy, pO3BUBATH
ApPTUKYJALIAHI HABUYKH IIKOJAPIB, (POPMYBAaTH HABUYIKH YNTAHHSA, ayHIIOBaHHSA, MOBJICHHS, INChMA; BiOyBaeThCS B
iHTepakIii aapecaHTa (BUMTeNs) Ta angpecara (y4HiB); CKIAZAEThCA 3 TPbOX KOMIIO3HMINIMHO-TEMATHYHUX OJIOKIB:
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